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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 66/95/M
de 18 de Dezembro

Actualmente, o exercicio das operagdes de comércio externo
tem como quadro normativo de referéncia o Decreto-Lei n.® 50/
/80/M, de 30 de Dezembro, cuja publicagio visou, principalmente,
a clarificag3o e simplificag@o processual das normas reguladoras
desse exercicio. Contudo, face a rigidez inerente a certas solugbes
ai consagradas e, sobretudo, devido ao répido desenvolvimento
econémico experimentado no territério de Macau e ao incremen-
to das exportagdes, hoje, o Decreto-Lei n.° 50/80/M é mais um
instrumento de contengdo e disciplina do fluxo de comércio ex-
terno do que um instrumento de promogao e desenvolvimento
dessa actividade.

Urge rever o diploma de forma a criar um regime ainda menos
burocratizado e mais liberalizado, melhor adequado a nova reali-
dade econémica do Territério, que se quer que tenha por baluarte
oseucarécterliberal. Emcontrapartida, deverd estabelecer-se um
quadro de maior responsabilizagdo dos operadores econémicos,
indicando procedimentos e fixando deveres e obrigagdes a que
ficardo adstritos.

H4 também que contar com a entrada em funcionamento do
Aeroporto Internacional de Macau, o que faz prever mutagdes
profundas no sector de transportes e actividades conexas. O
aparecimento de um sector muito mais forte, quantitativa e qua-
litativamente, encabegado pelas empresas transitérias, permitird
1 Administragdo encarar os operadores econémicos como entida-
des profissionalmente idéneas e responsaveis.

Na revisdo do supracitado diploma teve-se ainda presente a
necessidade de adaptar a legislagio aos compromissos entretanto
assumidos por Macau como Parte Contratante da Organizagido
Mundial do Comércio.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Econémico;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

CAPITULO1
Disposicoes gerais
Artigo 1.°
(Ambito de aplicagio)

1. O presente diploma regula as operages de comércio exter-
no.

2. Consideram-se operagdes de comércio externo:

a) As de valor superior a 5 000,00 patacas;
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b) Aquelas cujo valor, ainda que inferior ao fixado na alinca
anterior, resulte do fraccionamento do que, no seu conjunto, cor-
responda a uma linica operagéo;

¢) Exportagdes de mercadorias para as quais seja solicitada a
emissdo de certificado de origem;

d) Importagbes e exportagdes de mercadorias sujeitas a autori-
zagdo prévia.

3. Exceptuam-se do dmbito das alineas a) € b) do nimero
anterior as operagdes referentes amercadorias que se destinemao
uso ou consumo da pessoa singular que as efectue, quer através de
bagagem acompanhada, quer ndo acompanhada.

4. N3o cabem no dmbito da alinea d) do n.° 2 as bebidas al-
codlicas e o tabaco confeccionado, destinados a consumo pes-
soal e desde que ndo ultrapassem, por pessoa, as quantidades a
fixar por despacho do Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Artigo 2.°
(Definigcoes)

Para os efeitos do disposto no presente diploma, considera-se:

a) Exportagdo:asaidadoTerrit6riode quaisquer mercadorias,
com excepgdo das que saiam em regime de transito directo;

b) Exportagdo doméstica: a saida do Territério de quaisquer
mercadorias com origem de Macau;

¢) Reexportagdo: a saida do Territério de quaisquer mercado-
rias previamente importadas, sem terem sofrido qualquer trans-
formacio ou de mercadorias que tenham sofrido transformacéo,
sem, no entanto, terem adquirido a origem do Territério;

d) Exportagio tempordria: a saida do Territério de quaisquer
mercadorias, por tempo limitado, com vista 2 sua reimportagao
futura no mesmo estado ou ap6s transformacéo, aperfeigoamento
ou reparagio no exterior;

e) Importagio: a entrada no Territério de quaisquer mercado-
rias provenientes do exterior, com excepgido das que entrem em
regime de transito directo;

) Reimportagdo: o retorno ao Territério de quaisquer merca-
dorias que, previamente, dele tenham sido exportadas;

g) Tréansito directo: a passagem ou baldeagdo de mercadorias
no Territério com o fim exclusivo de transporte e cujo destino
ulterior vem mencionado nos documentos que as acompanham;

h) Baldeagdo: o acto de passar a mercadoria de um navio para
outro nas 4guas territoriais de um pafs ou territério;

i) Operagdes por via postal: as operagdes de comércio externo
efectuadas por intermédio dos servigos de correios oficiais ou por
outras entidades oficialmente licenciadas;

J) Téxtil: qualquer fibra natural ou artificial, qualquer combi-
nag@o de produto de fibra natural e fibra artificial sob a forma de
fio, tecelagem, confecgo ou outro qualquer produto manufactu-
rado maioritariamente com estas fibras;
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I) Proibigdes: as medidas de excepgdo que limitam a liberdade
comercial de modo a impedir préticas que possam causar prejuizo
ao Territério ou a terceiros;

m) Isengdo: a faculdade concedida por lei, de a importagdo ou
exportagdo de mercadorias se realizar, em determinados casos,
sem sujeigio ao pagamento de impostos, mas sempre sob as
formalidades regulamentares do respectivo licenciamento;

n) CIF: abreviatura de «Cost, Insurance and Freight», termo
utilizado na determinagio da cotagio dos pregos das mercadorias
para exportagio, significando que estes pregos incluem todas as
despesas até ao porto de destino, incluindo frete e seguro;

o) FOB: abreviatura de «Free on board»; de acordo com esta
cldusula, o vendedor deve colocar a mercadoria, livre de quais-
quer encargos, a bordo de um navio no porto de embarque, sendo
tal porto sempre mencionado.

Artigo 3.°
(Opcradores de comércio externo)

1. S6épodem efectuar as operagdes de comércioexterno fixadas
no presente diploma as pessoas singulares ou colectivas que, para
o efeito, se encontrem inscritas na Direcgdo dos Servigos de
Economia, adiante abreviadamente designada por DSE.

2. Exceptuam-se do niimero anterior as operagdes de comércio
externo efectuadas, pontualmente, por pessoas singulares, quan-
do referentes a mercadorias e produtos que se destinem, exclusi-
vamente, a0 sl Uso Ou consumo pessoal.

Artigo 4.°
(Exercicio da actividade)

1. Apenas se podem inscrever como operadores de comércio
externo os comerciantes estabelecidos no Territ6rio e que pro-
vem ter cumprido as obrigacdes fiscais inerentes ao exercicio
dessa actividade.

2. O estabelecimento referido no nimero anterior implica a
residéncia do operador no Territério ou, no m{nimo, a existéncia
de pessoal residente em Macau e habilitado com poderes suficien-
tes para tratar e resolver em definitivo todos os assuntos relativos
a sua actividade.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero seguinte, os requisitos
exigiveis para a inscrigio como operador de comércio externo séo
fixados por portaria.

4. A actividade de transitdrio € regulada por diploma préprio.

Artigo 5.°
(Suspensdo e cancelamento da inscrigéo)

A inscri¢@o pode ser suspensa ou cancelada, por despacho do
director da DSE, quando os operadores deixem de satisfazer os
requisitos exigidos para a sua inscrigdo ou quando tal medida se
encontre prevista na lei.
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Artigo 6.°
(Autorizagoces)

1. Compete ao Governador conceder as autorizagdes previstas
no presente diploma.

2. Acompeténciareferidanonimero anterior pode ser delega-
da ou subdelegada no director da DSE, em presidente de mu-
nicipio ou em funciondrios ou agentes, com fungdes de direcgio,
de outros servigos da Administragio do Territério.

3. As entidades referidas no nimero anterior podem subdele-
gar nos seus funcionérios ou agentes, com fun¢des de direcgdo ou
chefia, a competéncia que lhes haja sido delegada.

Artigo 7.°
(Dever de sigilo)

Toda a documentagio e informagdes relativas s operagdes de
comércio externo estao, apds a sua apresentagio as autoridades
competentes, protegidas pelo dever de sigilo.

CAPITULO II
Das operacoes de comércio externo
SECCAOI
Disposicées comuns
Artigo 8.°
(Operagoes de comércio externo)

1. Sao operagdes de comércio externo a exportagio, a impor-
tacdo e o transito directo.

2. A reimportagdo € uma especialidade da importagdo, cujo
regime lhe € subsidiariamente aplicével.

3. A exportagdo doméstica, a exportagdo tempordaria e a reex-
portagao séo especialidades da exportagio, cujo regime lhes é sub-
sidiariamente aplicével.

Artigo 9.°

(Documentagio)

1. As operagdes de comércio externo a que se refere o artigo
anterior sdo processadas através dos documentos a seguir discri-
minados ou de suporte informatico que os substitua:

a) Licenga de exportagio;
b) Licenca de importagio;
¢) Declaragdo de exportagio;
d) Declaragio de importagio;

e) Declaragio de trinsito.
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. 2. E exigida licenga de exportagdo ou importagdo para toda e
qualquer operagio de exportagdo doméstica ou de importagio,
com mercadorias ou produtos sujeitos a autorizagio prévia cons-
tantes dos Anexos A e B ao presente diploma e dos regimes espe-
ciais, assim como, para as operagdes de exportagdo tempordria e
de reimportagao.

3. As licengas de importagdo e exportagdo s3o previamente
emitidas, pelos servigos competentes, no prazo maximo de 3 dias
Uteis, contados a partir da data do pedido dos interessados.

4. Toda e qualquer operagio de exportagdo ou de imporiagdo
de produtos ou mercadorias nao referidos no n.” 2 € passivel de
realizagdo através de declaragao.

5. As declaragdes de exportagdo, de importagao ou de transi-
to,devidamente preenchidas pelo operador,sao entregues, no ac-
to da respectiva operagio, & Policia Marftima e Fiscal, adiante
abreviadamente designada por PMF.

6. Os modelos dos impressos referidos no presente artigo sao
mandados publicar, pela DSE, no Boletim Oficial.

7. A substitui¢do dos modelos referidos no nimero anterior
por suporte informético carece de decisdo prévia.

8. Quaisquer dividas ou esclarecimentos que se coloquemem
relagdo a interpretagdo dos dados constantes dos documentos
referidos no n.° 1 devem ser suscitados perante a DSE ou 2 en-
tidade licenciadora, que € a entidade competente para efectuar a
sua interpretagéo final, salvo para efeitos estatisticos.

Artigo 10.°
(Tramitacao)

A tramitagdo e processamento das licengas e declaragdes, bem
como a intervengio de outros servigos da Administragio, além
da DSE, sdo objecto de regulamentagdo a aprovar por portaria
do Governador. '

Artigo 11.°
(Utilizagao das licengas)

1. As licengas referidas no n.° 2 do artigo 9.°, ap6s emisséo, sdo
intransmissiveis e inegocidveis, salvo nos casos em que a cedéncia
for previamente autorizada.

2. Nenhuma licenga pode ser utilizada para quantidades supe-
riores ou mercadorias distintas das que nela estiverem descritas.

3. Qualquer licenga tem o prazo de utilizagdo de 30 dias, con-
tados do dia seguinte ao da sua emisséo, se outro ndo for o prazo
nelas aposto pela entidade licenciadora, e ¢ vélida apenas para
uma Unica utilizag3o.

Artigo 12.°
(Regimces especiais)

1. Por despacho publicado no Boletim Oficial, o Governador
pode, por forga e nos termos de acordos ou convengdes interna-
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cionais a que o Territério esteja vinculado, proibir ou condicionar
a importacio, exportagio e transito de determinadas mercado-
rias, nomeadamente radioactivas ou téxicas.

2. Por despacho do Governador s3o autorizadas as operagdes
tempordrias de comércio externo que, tendo por objecto mer-
cadorias destinadas a prossecugdo de actividades culturais,
artisticas, desportivas e promocionais, ficam apenas sujeitas a um
regime de registo de entrada e controlo de saida.

Artigo 13.°
(Competéncia e fiscalizagdo aduanciras)

1. A fiscalizagdo das operagbes de comércio externo atfavés

das fronteiras aduaneiras do Territ6rio é da competéncia da PMF,
nos termos da lei.

2. Quando as operagdes de comércio externo se efectuem por
intermédio dos servigos de correios oficiais, as fungdes de fiscali-
zagdo sdo desempenhadas pela Direcgdo dos Servigos de Cor-
reios e Telecomunicagdes de Macau que, para o efeito, pode soli-
citar a colaboragao dos servigos licenciadores.

3. Comexcepgao das que se realizem por via postal, s6 podem
ser efectivadas operagdes de comércio externo pelo Aeroporto
Internacional de Macau, pela fronteira terrestre no local designado
por «Portas do Cerco» e pela fronteira maritima nos locais para o
efeito designados pela Capitania dos Portos.

SECCAOII
Modalidades de exportagao

SUBSECGAO I

Exportacao
Artigo 14.°
(Regime de exportacao)

1. E livre a exportagio de mercadorias, nio podendo ser recu-
sada a efectivagio da operagdo quando o documento que a titula
estiver correctamente preenchido e corresponda 2 mercadoria a
exportar.

2. Exceptua-se do disposto no nimero anterior a exportagio
doméstica de mercadorias sujeitas ao regime de autorizagdo pré-
via e constantes do Anexo A ao presente diploma.

3. A lista do Anexo A pode ser alterada por despacho do
Governador, publicado no Boletim Oficial, em consequéncia de
acordos ou convengdes internacionais a que o Territério esteja
vinculado.

Artigo 15.°
(Devolugio das mercadorias)
1. A requerimento do interessado e por razdes devidamente
justificadas, nomeadamente a n3o aceitagio no mercado de des-

tino das mercadorias exportadas, pode ser autorizada a sua
reimportagdo para o Territério.
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2. A reimportagdo de mercadorias efectuada nos termos do
nimero anterior ndo d4 lugar ao reembolso dos emolumentos
eventualmente pagos na operagao inicial, nem isenta dos paga-
mentos que forem devidos em futura exportagéo.

Artigo 16.°
(Conhecimento de carga — «Bill of Lading» ou «Air Wayhbill»)

1. As mercadorias ou produtos exportados de Macau s6 po-
dem ser transportados por empresas devidamente licenciadas,
sediadas ou com escritério em Macau, as quais devem emitir os
respectivos conhecimentos de carga («Bill of Lading» ou «Air
Waybill») no momento do carregamento ou do embarque inicial
em Macau.

2. Os conhecimentos de carga devem conter, obrigatoriamen-
te, os seguintes elementos:

a) A referéncia a Macau como local de carregamento ou em-
barque da mercadoria;

b) Data do carregamento ou do embarque («on board date»);
¢) Descrigdo da mercadoria;

d) Marcas necessérias 2 identificagdo da mercadoria;

€) Nimero de volumes ou objectos, quantidade e peso;

f) O local de descarga da mercadoria;

g) O nome do navio ou a identificagdo da acronave;

k) O porto de baldeagio ou aeroporto de transferéncia, se exis-
tir;

i) Outros elementos relevantes.

3. As mercadorias sujeitas ao regime de autorizagdo prévia
constantes do Anexo A, que sejam exportadas por via maritima,
s6 podem ser transportadas em meios de transporte de carreira
regular.

Artigo 17.°
(Comunicacio a PMF)

1. Na altura do carregamento ou do embarque da mercadoria
em Macau, é entregue 3 PMF uma cépia do conhecimento de
carga.

2.Nocasodo carregamento das mercadorias ter de ser feito em
navio («ocean vessel») ou em aeronave diferente do indicado no
conhecimento de carga, esse facto deve ser inscrito no conheci-
mento de carga e comunicado, por escrito, a PMF.

3. No caso de mercadorias com origem de Macau, existindo
porto de baldeagdo ou havendo transferéncia para aeronave,
deve ser enviado 3 PMF o recibo («dock receipt» ou «cargo re-
ceipt»), emitido pela companhia de navegagdo maritima ou
aérea que fard o transporte seguinte ou pelo agente de carga
(«consolidator») que efectuar a grupagem.
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Artigo 18.°
(Obrigacdes do transportador e das empresas)

1. O transportador ou a empresa que emitir, ou em nome de
quem forem emitidos, os conhecimentos de carga € responsivel
pelo transporte e pela efectiva recep¢do da mercadoria no local
de destino.

2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior e relativa-
mente ao transporte de mercadorias por mar, o proprietéario do
navio responde, em conformidade com o respectivo contrato de
fretamento, quanto a seguranga do embarque, transporte ¢ de-
sembarque das mercadorias, nos termos da lei em vigor.

Artigo 19.°
(Inviolabilidade das mercadorias)

1. As mercadorias sdo consideradas exportadas logo que car-
regadas ou colocadas a bordo em Macau, pelo que, nem o
transportador, nem a empresa transitdria, nem o agente de carga,
devem permitir que as mesmas sejam inspeccionadas, substitui-
das, reabertas oureembaladas, nem alteradas as suas marcas, por
qualquer entidade privada, até ao seu destino final.

2. Em caso de se danificarem as embalagens das mercadorias
no trajecto de Macau para o porto de baldeagéo, € permitida asua
substituigdo pelo exportador, em colaboragio com o respectivo
transportador ou com a empresa transitdria, devendo estes co-
municar, por escrito, 8 PMF, o nimero de embalagens substi-
tuidas e a sua numeragao.

Artigo 20.°
(Negociacao e fiscalizacdo das operacoes de exportacao)

1. As operagdes de exportagdo de mercadorias s6 podem ser
negociadas pelos bancos autorizados a operar no Territério.

2. A fiscalizagdo do cumprimento do disposto no nimero

anterior compete a2 Autoridade Monetaria e Cambial de Macau,
adiante abreviadamente designada por AMCM, por iniciativa
propria ou a pedido da DSE.

SUBSECCAO I
Exportacao temporaria
Artigo 21.°
(Regime)

1. Como subespecialidade do regime de exportagéo é criada a
figura de exportagdo tempordria, definida na alinea d) do arti-
go2.°

2. A exportacao tempordria fica sujeita ao regime de autoriza-
¢ao prévia.

3. A reimportac¢io das mercadorias exportadas nos termos do
nimero anterior tem como limite o prazo de 6 meses, podendo
contudo, em casos excepcionais, ser prorrogado uma sé vez, por
idéntico periodo.
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Artigo 22.°

(Conversao)
1. Expirado o prazo estabelecido no n.° 3 do artigo 21.° se as
mercadorias nao tiverem sido entretanto reimportadas, a expor-

tacio temporaria converte-se em exportagao doméstica ou reex-
portagdo consoante a origem das mercadorias.

2. Até ao termo do referido prazo podem os interessados
requerer a conversao prevista no niimero anterior.

3. A conversio referida no n.° 1 ndo exclui a possibilidade de
aplicagdo das sangdes previstas na lei.

SUBSECCAO III

Reexportacao

Artigo 23.°

(Regime)

1. Como subespecialidade do regime de exportagédo € criada a
figura de reexportacao, definida na alinea c) do artigo 2.°

2. Ao processamento do acto de reexportagdo aplica-se o
definido para o acto de exportagdo, designadamente no tocante
i declaragao de exportagéo.

SECCAO III
Das modalidades da importacio
SUBSECCAO I
Importacao
Artigo 24.°
(Regime de importagio)

1. Salvo tratando-se de mercadorias constantes do Anexo B,
que estio sujeitas a autorizagdo prévia, nio pode serimpedida a
importacdo quando a operagao se fizer através do documento
exigido, nos termos do artigo 9.°, para a categoria de mercadorias
objecto dessa importagio.

2. O estipulado no nimero anterior ndc obsta a que a entrada
das mercadorias no Territério fique dependente de um controlo
sanitério ou fitossanitdrio efectuado pelas entidades competen-
tes.

3. A lista das mercadorias sujeitas ao controlo sanitario e
fitossanitdrio, previsto no nimero anterior, é fixada por despa-
cho do Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A lista de mercadorias ou produtos do Anexo B pode ser
alterada por despacho do Governador, a publicar no Boletim
Oficial.

5. A importagdo de mercadorias sujeitas a imposto de consu-
mo, para efeitos de armazenamento no Territério, € regulada por
diploma préprio.
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6. O Governador pode, por despacho a publicar no Boletim
Oficial, transitoriamente, proibir, restringir, condicionar ou one-
rar a importa¢io de mercadorias cuja entrada no Territdrio se
mostre desaconselhavel por razdes de interesse publico, nomea-
damente de sadde e seguranga piblicas.

Artigo 25.°
(Transporte)

As mercadorias sujeitas ao regime de autorizagdo prévia cons-
tantes do Anexo B, que sejam importadas por via maritima, s6
podem ser transportadas em navios de carreira regular.

SUBSECCAO II

Reimportaciao

Artigo 26.°
(Regime)

1. Como subespecialidade do regime de importagéo € criada a
figura de reimportagdo, definida na alinea f) do artigo 2.°

2. A reimportacao fica sujeita ao regime de autorizagéo prévia.

3.Dalicenga que autoriza a reimportacao deve constar sempre
o ndmero da correspondente licenga de exportagéo temporaria.

SECCAO IV

Transito directo

Artigo 27°
(Prazos)

1. O prazo decorrido entre a entrada e saida do Territério da
mercadoria sujeita ao regime de transito directo, definido na
alinea g) do artigo 2.°, ndo pode ser superior a 15 dias.

2. Por motivos excepcionais, pode este prazo ser prorrogado
pela DSE uma Unica vez e, no maximo, por igual periodo.

Artigo 28°
(Regime de transito directo)

1. Salvo o estipulado no n.° 1 do artigo 12.°, ¢ livre o transito
directo de mercadorias pelo Territério.

2. O disposto no niimero anterior ndo obsta a que a entrada das
mercadorias no Territério fique dependente de um controlo
sanitdrio ou fitossanitario efectuado pelas entidades competen-
tes.

3. A lista das mercadorias sujeitas a controlo sanitario e fi-
tossanitario € fixada por despacho do Governador, a publicar no
Boletim Oficial.
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4, O transito directo de mercadorias constantes dos Anexos A
e B s6 pode ser efectuado por empresas transitarias devidamente
licenciadas.

Artigo 29.°
(Proccssamento)

1. As mercadorias entradas no Territério sob o regime de tran-
sito directo ficam numa das seguintes situagdes:

a) Sob a custédia da PMF, que as pode entregar a um fiel de-
positério, a expensas do operador ou,

b) Depositadas, a expensas do operador, constituindo-se este
seu fiel depositdrio.

2. Da declaragdo de transito deve fazer-se constar, expressa-
mente, em qual das situagdes ficam as mercadorias e o local de
armazenamento, ficando este sujeito a fiscalizagdo da PMFE

3. As mercadorias em transito directo ndo podemser reabertas
ou reembaladas sem prévia autorizagio da DSE e sem serem
sujeitas a fiscalizagdo da DSE e da PMF.

Artigo 30.°
(Conversagao em regime de importacdo)

1. Decorridos os prazos fixados no artigo 27.° sem que se
tenha verificado a safda do Territ6rio das mercadorias em tréansi-
to, consideram-se estas como tendo sido importadas, desde que
se verifiquem as condigbes necessdrias a sua importagio.

2. Tratando-se de mercadorias da lista constante do Anexo B,
as mesmas s6 se consideram importadas quando se verifiquem as
condigdes que permitiriam autorizar a sua importagao.

CAPITULO I
Da certificagao de origem
Artigo31.°
(Regime)

1. A passagem, pela DSE, de documentos certificativos da ori-
gem de Macau destina-se a comprovar perante terceiros que os
produtos exportados receberam no Territério processo de trans-
formacdo bastante, o que thes confere a qualidade de originérios
de Macau.

2. A qualificagdo de origem de Macau ¢ feita:

a) Em conformidade com os critérios resultantes de acordos
multilaterais e regras dos pafses de destino dos produtos;

b) Por decisdo da DSE, ap6s anélise do respectivo processo
produtivo, nomeadamente, quando a 1iltima transformag&o subs-
tancial tiver sido realizada no Territério.

3. Os produtos que, nos termos do nimero anterior, tenham
adquirido a qualidade de origindrios de Macau nio podem ser
exportados sob qualquer outra denominagio de origem.
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4. Salvo nos casos previamente autorizados, nao € permitida a
importagao de mercadorias contendo, por qualquer forma, a men-

¢do da origem de Macau.

5. A qualificagdo de origem de mercadorias estrangeiras faz-
-se com base em documentos de origem emitidos pelas entidades
consideradas competentes pelo pafs ou territério de origem das
mercadorias.

Artigo 32.°

(Documentagao)

1. Na certificagdo de origem de Macau utilizam-se os documen-
tos previstos nos acordos bilaterais ou multilaterais que o Terri-
tério tenha outorgado, quando for caso disso, € nos restantes ca-
sos, 0 modelo aprovado pela DSE.

2. Na certificagdo de origem de mercadorias estrangeiras utili-
za-se o modelo aprovado pela DSE.

3. A DSE faz publicar no Boletim Oficial, por aviso, os mode-
los dos documentos a que se refere o presente artigo.

4. Apenas os certificados de origem emitidos pela DSE obrigam
o Territ6rio perante terceiros.

Artigo 33.°

(Qualifica¢io)

1. Para a prossecugio das atribuigdes em matéria de qualifica-
¢do e certificagdo de origem de Macau, pode a DSE dispor de
registo apropriado donde conste, para cada unidade fabril, o res-
pectivo processo produtivo, a composigdo valorimétrica e quan-
titativa € a origem de matérias-primas ou produtos subsidiarios
utilizados, a estrutura de custos e despesas, o prego final e o coe-
ficiente de valor acrescentado desse produto, no Territério.

2. As unidades industriais sdo obrigadas, sempre que tal lhes
seja solicitado pela DSE, a fornecer os elementos referidos no
ndmero anterior.

3. Todas as unidades fabris produtoras de mercadorias expor-
tadas do Territdrio, para as quais seja solicitada a emiss@o de do-
cumentos certificativos da crigem de Macau, tém de dispor obri-
gatoriamente de registos apropriados de produgdo, matérias-pri-
mas e produtos subsidiérios, «stocks» e vendas dos produtos ne-
las produzidos, de modo a poderem comprovar, sempre que ne-
cessdrio, perante a DSE, que os mesmos respeitam as regras de
origem.

4. As empresas que estejam a beneficiar do regime de certi-
ficagdo de origem de Macau podem deter produtos estrangeiros
andlogos, desde que mantenham um adequado sistema de regis-
tos que comprove inequivocamente a proveniéncia e destino das
mercadorias existentes.

5. A DSE definir4, por carta-circular, os dados minimos que
devem constar dos registos de producio a serem apresentados
pelas empresas,conforme o mencionado nos niimeros anteriores.
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Artigo 34.°
(Intervencao dos bancos)

1. Os bancos autorizados a operar no Territ6ério devem recusar
o processamento das operagdes cujo valor FOB seja superior ao
indicado na factura comercial que lhes é enviada, devidamente
visada pela DSE e acompanhada pelos documentos certificativos
de origem.

2. A competéncia para a fiscalizagdo do cumprimento do dis-
posto no nimero anterior € cometida a AMCM.

Artigo 35.°
(Tramitac¢do)

A tramitagio e o processamento das operagdes de emissdo de
documentos certificativos de origem séo objecto de regulamen-
tagdo a aprovar por portaria do Governador.

Artigo 36.°
(Emolumentos)

1. S3o devidos emolumentos pela emissdo de documentos certi-
ficativos de origem.

2. O montante dos emolumentos cobrados pela emissao de do-
cumentos certificativos da origem de Macau relativos a exporta-
¢oes de mercadorias contingentadas € estabelecido por despacho
do Governador, a publicar no Boletim Oficial, ouvidas as asso-
ciagBes empresariais interessadas, ndo podendo exceder 1,0% do
valor FOB das mercadorias exportadas, com arredondamento
para o nimero de patacas imediatamente superior, nem ser infe-
rior a 50,00 patacas.

3. Pelaemissio de documentos certificativos da origem de Ma-
cau relativos a exportagdes de mercadorias ndo contingentadas
sdo cobrados emolumentos no valor de 50,00 patacas.

4. Pelaemissao de documentos certificativos de origem estran-
geira sdo cobrados emolumentos no valor de 200,00 patacas.

5. Do montante dos emolumentos cobrados nos termos do
n.° 2, apenas o méaximo de 50% pode constituir receita do orga-
mento do Territério, devendo, pelo menos, os restantes 50% ser
atribuidos, como receitas consignadas, a outros organismos e ins-
tituicdes especificamente ligados 2 promogéo das actividades eco-
némicas ou 2 formagio de quadros ou de mio-de-obra espe-
cializada.

6. O despacho do Governador que fixar o valor a cobrar a titu-
lo de emolumentos fixa igualmente o montante que deles reverte
para o orgamento do Territ6rio e para outros organismos € insti-
tuigdes, observadas as limitagdes impostas no nimero anterior.

7. Os emolumentos referidos nos nimeros anteriores podem
ser cobrados pela instituig@o bancéria interveniente na operago,
em moldes a definir por portaria do Governador, sob proposta
da DSE e ap6s audigdo da Associagio de Bancos de Macau.
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8. Nio hd lugar ao pagamento de emolumentos pela emissio
de documentos certificativos da origem de Macau quando a emis-
s&o vise exportagdes integradas em acgdes promocionais promo-
vidas pela Administragio Publica de Macau.

CAPITULO IV
Das infracgics
SECCAOI
Sangoes |

Artigo 37.°
(Opcragocs irrcgulares)

1. Aentrada ousafda de mercadorias no Territério sem o acom-
panhamento da respectiva licenga, ou suporte informético que a
substitua conforme o previsto no artigo 9.°, € punida com multa
de montante igual ao valor das mercadorias, ndo podendo ser in-
ferior a 5 000,00 patacas, sendo as mercadorias apreendidas e
declaradas perdidas a favor do Territério.

2. Quem utilize uma licenga para importar ou exportar merca-
dorias em quantidades superiores 2s que nela estejam inscritas, €
punido com multa de montante igual ao valor das mercadorias
excedentes, nao podendo ser inferior a 1 000 patacas, sendo as re-
feridas mercadorias excedentes apreendidas e declaradas perdi-
das a favor do Territério.

3. Quem utilize uma licenga para importar ou exportar merca-
dorias distintas das que nela estejam inscritas, é punido com mul-
ta de 15% a 100% do valor das mercadorias distintas, ndo poden-
do ser inferior a 1 000,00 patacas; dependendo das circunstancias
em que tiver sido cometida a infracg@o, pode ainda ser declarada
a perda a favor do Territ6rio das mercadorias distintas.

4. Nos casos em que se utilize o processo de declaragéo previs-
to no n.° 4 do artigo 9.° para efectuar operagdes de comércio ex-
terno de mercadorias constantes dos Anexos A € B, se as merca-
dorias corresponderem 2as descritas na declaragio mas nio for
possivel regularizar a operacdo com a emissao da competente li-
cenga no prazo maximo de 7 dias, as mercadorias sio apreendi-
das e declaradas perdidas a favor do Territério.

5. Quem utilize o processo de declaragdo previsto no n.° 4 do
artigo 9.° para efectuar operagdes de comércio externo de merca-
dorias constantes dos Anexos A € B, indicando na declaragéo mer-
cadorias distintas daquelas que, de facto, est4 a importar ou a
exportar, € punido com multa de montante igual ao valor das
mercadorias, ndo podendo nunca ser inferior a 5 000,00 patacas,
sendo ainda as referidas mercadorias apreendidas e declaradas
perdidas a favor do Territério.

6. Nos casos em que haja lugar ao pagamento do imposto de
consumo, 0 montante da multa é acrescido do dobro do valor do
imposto devido.

Artigo 38.°

(Operacics fora dos locais autorizados)

1. Quem, por qualquer meio, fizer entrar no Territério ou dele
fizer sair quaisquer mercadorias dos Anexos A e B, fora dos lo-
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cais apropriados estabelecidos nos termos dos n.* 2 e 3 do artigo
13.°, é punido com pena de prisdo de 1 a 6 meses € com pena de
multa até 200 dias, sendo ainda apreendidos e declarados perdi-
dos a favor do Territ6rio as mercadorias e os objectos que servi-
ram ou estavam destinados a servir para a prética da infracgéo,
quando oferegam sérios riscos de serem utilizados no cometimento
de novas infracgdes.

2. Se os objectos referidos no nimero anterior ndo pertence-
rem, na data da infracg@o, a nenhum dos autores da infracgdo, ou
jé ndo lhes pertencerem no momento em que a perda foi decreta-
da, é atribuida ao respectivo titular uma indemnizagio igual ao
valor dos objectos perdidos, por cujo pagamento os autores da
infracgdo respondem solidariamente.

3. Nio héd lugar a indemnizagdo quando os titulares dos objec-
tos tenham concorrido censuravelmente para a sua utilizagao, ou
quando de modo igualmente reprovével os tenham adquirido, ou
da infracgdo hajam tirado vantagens.

4. Quem, por qualquer meio, fizer entrar no Territ6rio ou dele
fizer sair quaisquer mercadorias sujeitas a declaragio, fora dos
locais apropriados estabelecidos nos termos dos n.* 2 € 3 do arti-
go 13.°, € punido com multa de montante igual ao valor das mer-
cadorias, ndo podendo nunca ser inferior a 5 000,00 patacas, sen-
do as mercadorias apreendidas.e declaradas perdidas a favor do
Territ6rio.

5. Nos casos previstos nos n.* 1 e 4, a tentativa € punida com as
sangdes neles fixadas para as infracgdes na forma consumada.

Artigo 39.°

(Cedéncia de licenga)

1. O n3o cumprimento do disposto no n.° 1 do artigo 11.° é
punido com multa de montante igual a 15% do valor das merca-
dorias incluidas na licenga, ndo podendo nunca ser inferior a
1 000,00 patacas.

2. Tratando-se de mercadorias incluidas no Anexo A, a mulita
é de 30% sobre o respectivo valor, ndo podendo nunca ser infe-
rior a 1 000,00 patacas.

3. A multa prevista no nimero anterior nao exclui, relativa-
mente a exportagdo de mercadorias téxteis e de vestudrio para
mercados contingentados, a aplicagdo cumulativa aos operado-
res de comércio externo da legislagio sobre o direito de utiliza-
¢do de quotas de exportagio.

4, Considera-se ter havido cedéncia de licenga, nomeadamente,
quando a factura comercial ou o contrato de encomenda cor-
respondentes a operagdo ndo estiverem em nome do titular da
licenga.

Artigo 40.°
(Conhecimento de carga)

1. Os transportadores ou as empresas que nio emitirem os
conhecimentos de carga em Macau, nas condi¢des fixadas no ar-
tigo 16.°, bern como os que os substituirem depois de apresentada
a respectiva c6pia a PMF, sdo punidos com a multa de 50 000,00
patacas,sem prejufzo do envio do correspondente auto de noticia
as entidades competentes.
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2. On3ocumprimento do disposto no artigo 17.° € punido com
a multa de 5 000,00 patacas.

Artigo 41.°
(Violagao das mercadorias)

1. A violagio do disposto non.®1doartigo 19.° € punidacoma
muita de 50 000,00 patacas.

2. O ndo cumprimento do estipulado na parte final do n.° 2 do
artigo 19.° € punido com a multa de S 000,00 patacas.

Artigo 42.°
(Negociag3o das operagdes de exportagio)

O nao cumprimento do disposto no n.°1 do artigo 20.° € punido
com a multa de 50 000,00 patacas,a qual € aplicada pela AMCM.

Artigo 43.°
(Transito directo)

1. A ndo saida das mercadorias do Territ6rio nos prazos pre-
vistos no artigo 27.° é punida com multa de valor correspondente
a10% do valor da mercadoria, ndo podendo ser inferior a 5 000,00
patacas.

2. Naio se verificando as condigdes previstas no artigo 30.%, as
mercadorias sdo declaradas perdidas a favor do Territério e, ndo
sendo possivel efectivar a sua apreenséo, o valor da multa € agra-
vado para o dobro do valor da mercadoria, ndo podendo nunca
ser inferior a 5 000,00 patacas.

3. A violagdo do disposto nos n.* 1 e 2 do artigo 29.° é punida
com multa de montante correspondente a 20% do valor da mer-
cadoria, ndo podendo ser inferior a 10 000,00 patacas; tratando-
-se de mercadorias constantes dos Anexos A e B, a multa € de
montante igual ao valor da mercadoria, ndo podendo ser inferior
a 20 000,00 patacas.

4. A violagdo do disposto no n.° 3 do artigo 29.° € punida com
multa de 5 000,00 patacas; tratando-se de mercadorias constantes
dos Anexos A e B, a multa € de 50 000,00 patacas.

5. Areincidéncia relativamente aos casos previstos no nimero
anterior determina a suspensdo da actividade de operador pelo
periodo de 6 meses e, se ap6s o levantamento da suspensao se
verificar nova reincidéncia, o cancelamento da inscrigdo pelo
periodo de 1 ano.

Artigo 44.°
(Certificacao de origem)

1. A exportagio ou tentativa de exportagio de determinada
mercadoria sujeita a documento certificativo de origem de Macau,
emitido pela DSE, sem observancia do disposto no presente di-
ploma acerca da denominagio de origem ou sem que tenha sido
fabricada de harmonia com as regras de origem aplicéveis ao caso,
€ punida nos seguintes termos:
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a) Mercadorias constantes do Anexo A ou ao abrigo do siste-
ma generalizado de preferéncias (SGP): com multa igual ao valor
da mercadoria, ndo podendo ser inferior a 1 000,00 patacas;

b) Restantes casos: com multa correspondente a 20% do valor
da mercadoria, ndo podendo ser inferior a 1 000,00 patacas;

¢) Podem ainda ser revogados os documentos certificativos de
origem emitidos em nome do infractor.

2. Sem prejuizo do estipulado no ndmero anterior, tratando-
-se de exportagdes de mercadorias téxteis e de vestudrio para
mercados contingentados, € cumulativamente aplicdvel a legisla-
¢do sobre o direito de utilizagdo de quotas de exportagio.

3. O nio cumprimento do disposto no n.° 4 do artigo 31.° é
punido com multa de 15% do valor da mercadoria, ndo podendo
ser inferior a 1 000,00 patacas; pode ainda ser declarada a perda
das mercadorias a favor do Territério, dependendo das circuns-
tancias em que a infracgao tiver sido cometida.

4. A néo comprovagio da proveniéncia e do destino das mer-
cadorias, em violagdo do disposto na parte final do n.° 4 do artigo
33.°,¢é punida com multa correspondente a 15% do valor da mer-
cadoria, ndo podendo ser inferior a 1 000,00 patacas, e a merca-
doria encontrada em situacio irregular € declarada perdida a fa-
vor do Territdrio.

5. A ndo apresentacdo imediata A DSE, quando solicitados, dos
elementos referidos nos n.** 2, 3 € 4 do artigo 33.° € punida com a
multa de 5 000,00 patacas.

6. A exportagdo de mercadorias mediante utilizagio de docu-
mentos falsos, falsificados, viciados ou rasurados € punida com
multa igual ao dobro do valor das mercadorias, ndo podendo ser
inferior a 5 000,00 patacas; a mera tentativa € punida com multa
igual ao valor das mercadorias, valor este que nio pode ser infe-
rior a 1 000,00 patacas.

7. As mercadorias referidas no nimero anterior sdo apreendi-
das e declaradas perdidas a favor do Territério.

8. A reexportagdo ou tentativa de reexportacio de mercado-
rias de origem estrangeira, seja ela qual for, sem que haja coinci-
déncia entre essa origem e a especificada nos documentos que as
acompanham € punida com multa igual ao valor das mercadorias
objecto da infracgdo, ndo podendo ser inferior a 5 000,00 patacas.

Artigo 45.°
(Suspensiao preventiva)

Em caso de ndo cumprimento do disposto nos n.” 2 e 3 do arti-
go 33.°, a DSE pode suspender preventivamente a emissdo de
certificados de origem relativos a empresas que sejam encontra-
das em inactividade produtiva ou quando os respectivos valores
de produgio ou de exportagdo nio possam ser justificados atra-
vés da capacidade produtiva propria ou mediante o recurso a
subcontratagio.
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Artigo 46.°
(Circunvencao)

A exportagdo ou tentativa de exportagio sem sujei¢do ao regi-
me de exportagio de produtos constantes do Anexo A, mas que,
por alteragio superveniente do destino declarado na licenga, ve-
nham a ter por destino final um paifs ou mercado que obriga ao
regime de autorizagio prévia, ¢ punida com multa igual ao valor
da mercadoria, ndo podendo ser inferior a 5 000,00 patacas.

Artigo 47.°
(Apreensio de mercadorias)

1. Sao competentes para proceder a apreensdo das mercado-
rias e dos objectos utilizados para a pratica da infrac¢éo, nas si-
tuagdes previstas no presente diploma, a PMF e a DSE, através
da Inspecgdo das Actividades Econémicas.

2. Quando as mercadorias transitem por via postal, as compe-
téncias referidas no nimero anterior sédo cometidas a Direcgédo
dos Servigos de Correios e Telecomunica¢des de Macau.

3. Os objectos e mercadorias apreendidos ficam sob custédia
da entidade que tiver procedido a apreensdo, sem prejuizo de
poder ser constituido fiel depositdrio, nos termos legais.

4. A apreensdo pode ser substituida por prestagdo de caucdo
ou garantia bancdria de valor igual ao da mercadoria apreendida,
desde que nido haja impedimento legal.

5. Sem prejuizo de outras garantias voluntariamente presta-
das pelos infractores, as mercadorias apreendidas caucionam o
pagamento das multas, devendo os interessados proceder ao seu
levantamento no prazo de 30 dias a contar da notificagdo que,
para o efeito, lhes seja feita, sob pena da perda das mercadorias a
favor do Territério.

6. Nio sendo possivel identificar os autores da infrac¢do, no
préprio despacho punitivo é declarada a perda das mercadoriasa
favor do Territério.

7. As mercadorias que pela sua prépria natureza sejam facil-
mente deteriordveis, bem como as que devam ser vendidas para
pagamento das multas, sio remetidas a Direcgao dos Servigos de
Finangas, para venda, nos termos da lei.

8. Os objectos e mercadorias declarados perdidos a favor do
Territorio sdo entregues a Direc¢do dos Servicos de Finangas, ar-
quivando-se no processo cépia do auto de entrega.

9. E aplicada ou agravada a multa em montante igual ao do
valor da mercadoria sempre que, estando previstas a apreensao e
perda da mercadoria a favor do Territério, estas nao possam ser
efectivadas, por acto imputdvel ao infractor.

Artigo 48.°
(Reincidéncia)
1. Considera-se reincidéncia a pratica de infracgao idéntica no

prazo de 1 ano a contar do transito em julgado da decisao puniti-
va.
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2. Em caso de reincidéncia, as multas referidas nos artigos an-
teriores sdo elevadas para o dobro, podendo ser suspensa ou can-
celada a inscrigdo de operador de comércio externo pelo periodo
de 1 ano.

Artigo 49.°
(Responsabilidade penal)

O disposto nos artigos 37.° a 48.° nio exclui a responsabilidade
penal, quando exista.

SECCAOII

Procedimento

Artigo 50.°
(Notificacoes)

1. O despacho punitivo é notificado ao infractor pessoalmente
ou por carta registada, telegrama ou telefax, consoante as possi-
bilidades e as conveniéncias, para o seu escritério ou domicilio
ou, caso qualquer das referidas formas de notificacio se revele
impossivel, através de editais a afixar nos lugares do estilo e pu-
blicacdo de anincios em dois dos jornais mais lidos do Territério,
um em lingua portuguesa e outro em lingua chinesa.

2. A notificag@o feita por carta registada considera-se feita no
terceiro dia posterior ao registo, quando efectuada para o territé-
rio de Macau.

3. Asnotificagbes efectuadas a interessados que residam ou se
encontrem fora do Territério gozam, na contagem dos prazos, da
dilagdo prevista no artigo 72.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 35/94/M,
de 18 de Julho.

Artigo 51.°

(Levantamento de autos de noticia)

Sempre que uma autoridade ou agente de autoridade presen-
cie qualquer infrac¢do ao disposto no presente diploma deve le-
vantar ou mandar levantar auto de noticia, o qual é remetido 2
DSE; em caso de suspeita de pratica de crimes é remetido apenas
aos Servigos do Ministério Piblico, no prazo de 2 dias.

Artigo 52.°

(Competéncia punitiva)

1. A aplicagdo das sangbes administrativas previstas no pre-
sente diploma € da competéncia do director da DSE.

2. Dos despachos punitivos cabe recurso hierdrquico necessa-
rio, com efeito suspensivo, para o Governador, a interpor na DSE,
no prazo de 15 dias a contar da data da notificacdo.
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Artigo 53.°
(Pagamento das multas)

l. Asmultas devem ser pagas no prazo de 15 dias, contados da
data de notificagdo do despacho punitivo.

2. O pagamento das multas ndo exonera o infractor do paga-
mento do imposto de consumo ou dos emolumentos que forem
devidos.

3. Néo sendo as multas, impostos ou emolumentos pagos vo-
luntariamente no prazo previsto no n.° 1, a DSE envia certiddo
do despacho punitivo ao tribunal competente para efeitos de co-
branca coerciva, excepto se as multas puderem ser pagas na tota-
lidade pelo produto da venda, em hasta piiblica ou por qualquer
outra forma legalmente admitida, das mercadorias apreendidas
nos termos do presente diploma.

4. Excepcionalmente e quando a situagiio econémica das em-
presas e o montante da muilta aplicada o justifiquem, pode o Go-
vernador autorizar, mediante requerimento do interessado, o res-
pectivo pagamento em prestagdes mensais, de montante igual,
cujo nimero ndo pode exceder 12, acrescidas dos juros legais.

5. O ndo pagamento de qualquer prestagdo na data conven-
cionada implica, para além do pagamento dos juros entretanto
vencidos, o vencimento imediato das prestagdes em falta € o
relaxe da divida para os efeitos previstos no n.° 3.

Artigo 54.°
(Responsabilidade pclo pagamento das multas)

1. A responsabilidade pelo pagamento das multas recaisobre o
autor da infracgdo.

2. Considera-se autor quem pratica o facto, por si mesmo ou
por intermédio de outrem, ou toma parte directa na sua execugio,
por acordo ou juntamente comoutros, e ainda quem, dolosamente,
determinar outrem 2 prética do facto, desde que haja execugdo ou
comego de execugao.

3. E licito 2 Administragio, nos casos de autoria plural, exigir
de qualquer um dos co-autores o pagamento da totalidade das
multas, cabendo a este o direito de regresso em relagao aos res-
tantes.

4. Tratando-se de pessoa colectiva respondem solidariamente
com esta os directores, administradores, gerentes € outros repre-
sentantes legais.

Artigo 55.°
(Prescri¢ao)
1. O procedimento para aplicagdo das sangdes administrativas

previstas no presente diploma prescreve decorridos 2 anos sobre
a data em que a infracgao foi cometida.

2. As sangdes administrativas prescrevem passados 4 anos so-
bre o transito em julgado da decisdo punitiva.
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3. A prescrigdo doprocedimento e das sangoes administrativas
suspende-se, para além dos casos especialmente previstos na lei,
durante o tempo em que o procedimento ou a execucdo nio
puderem legalmente iniciar-se ou continuar.

4. Em caso de suspensdo da prescrigdo, o prazo prescricional
volta a correr a partir do dia em que cessar a causa da suspensao.

5. A prescrigdo do procedimento interrompe-se:

a) Com a comunicagio ao autor da infracgdo dos despachos,
decisdes ou medidas contra ele tomadas ou com qualquer notifi-
cagao;

b) Comarealizagdo de quaisquerdiligéncias de prova,designa-
damente exames e buscas, ou com o pedido de aux{lio as autorida-
des policiais ou a qualquer autoridade administrativa;

¢) Com quaisquer declaragdes que o autor da infracgio tenha
proferido no exercicio do direito de audigzo.

6. A prescrigdo das sangdes administrativas interrompe-se:
a) Com o inicio da sua execugio;
b) Comaprética, pela autoridade competente, dos actos desti-

nados a fazé-las executar.

7. Depois de cada interrupgdo comega a COITET NOVG prazo
prescricional.

8. A prescrigido do procedimento e das sangdes administrativas
tem sempre lugar quando, desde o inicio, tiver decorrido o prazo
normal de prescrigdo acrescido de metade.

CAPITULO V

Disposicbes finais e transitorias

Artigo 56.°
(Critérios para determinar o valor das mercadorias)

1. Ovalor das mercadorias, para efeitos do disposto no presen-
te diploma, € o que constar da correspondente factura comercial.

2. Nafaltadefacturaoucasoovalor nelaindicado se mostre em
desconformidade com o valor presumivel das mercadorias, proce-
de-se & sua avaliagdo pelos seguintes critérios:

a) Valor médio das mais recentes importagdes e exportagdes
de mercadorias de natureza e quantidades idénticas ou anélogas
e da mesma proveniéncia;

b) Preco médio da venda local de mercadorias idénticas ou
anélogas, em trés estabelecimentos, ou nlimero menor se os nio
houver, descontado de uma margem bruta de comercializagdo, no
caso de venda aretalho, naosuperior a 30% e do valor do imposto
de consumo pago;

c) Avaliagdo efectuada por peritagem.
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Artigo 57.°
(Conversao de moeda)

Sempre que for necessérioefectuar conversdes demoeda, ataxa
decambio autilizar é divulgadapela AMCM edeve reportar-se ao
dia 1itil mais préximo da data de importagio ou exportagao das
mercadorias.

Artigo 58.°
(Dcver de colaboracio)

Para o desempenho das fungdes de fiscalizagdo que lhes estio
cometidas pelo presente diploma, podem a PMF e a DSE solici-
tar a colaboragio de quaisquer entidades piblicas ou privadas.

Artigo 59.°
(Contagem dos prazos)

Salvo disposigdo em contrério, & contagem dos prazos aplica-se
o disposto noartigo 71.° do Cédigo do Procedimento Administra-
tivo de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 35/94/M, de 18 de
Julho.

Artigo 60.°
(Destino das multas)

O produto das multas aplicadas e cobradas por forga do presen-
te diploma constitui receita do Territério.

Artigo 61.°
(Revogacao)

E revogadatoda a legislagio que contrarie o dispostono presen-
te diploma, nomeadamente:

a) Diploma Legisiativon.®1 865, de 30 de Dezembro de 1971,
b) Decreto-Lein.® 50/80/M, de 30 de Dezembro;

c¢) Decreto-Lein.® 45/81/M, de 19 de Dezembro;

d) Decreto-Lein.® 17/82/M, de 3 de Abril;

e) Decreto-Lein.® 68/82/M, de 28 de Dezembro;

f) Decreto-Lei n.° 28/83/M, de 18 de Junho;

g) Decreto-Lei n.° 38/84/M, de 28 de Abril;

k) Decreto-Lein.° 7/87/M, de 9 de Fevereiro;

i) Decreto-Lein.° 38/88/M, de 16 de Maio;

J) Decreto-Lein.° 67/89/M, de 4 de Qutubro;

I) Decreto-Lein.® 63/90/M, de 5 de Novembro;
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m) Decreto-Lei n.° 33/92/M, de 29 de Junho;

n) Decreto-Lein.® 3/93/M, de 18 de Janeiro;

o) Decreto Provincial n.° 19/74, de 29 de Junho;

p) Portaria n.° 1 937, de 2 de Novembro de 1935;

q) Portaria n.° 4 283, de 13 de Dezembro de 1947;
- 7) Portaria n.° 5 201, de 19 de Julho de 1952;

s) Portaria n.° 5547, de 27 de Margo de 1954;

t) Portaria n.° 51/85/M, de 9 de Margo;

u) Portaria n.° 171/89/M, de 4 de Outubro;

v) Portaria n.° 172/89/M, de 4 de Qutubro;

x) Despacho n.° 26/SAEFT/86, de 26 de Setembro;

z) Despachon.°31/SAEFT/87, de 4 de Maio;

aa) Despacho n.°45/SAAE/88, de 11 de Abril;

bb) Despacho n.° 72/GM/89, de 30 de Maio;

cc) Aviso dos Servigos de Economia publicado no Boletim
Oficial n.° 52, 6.° suplemento, de 31 de Dezembro de 1980;

dd) Aviso dos Servicos de Economia publicado no Boletim
Oficial n.° 20, de 12 de Maio de 1984;

ee) Aviso dos Servigos de Economia publicado no Boletim
Oficial n.° 50, de 14 de Dezembro de 1985;

fH Aviso dos Servigos de Economia publicado no Beletim
Oficial n.° 52, suplemento, de 28 de Dezembro de 1988;

gg) Aviso dos Servigos de Economia publicado no Boletim
Oficial n.° 41, de 9 de Outubro de 1989%;

hk) Avisos dos Servigos de Economia publicados no Boletim
Oficial n.° 5, de 30 de Janeiro de 1990,

if) Aviso dos Servigos de Economia publicado no Boletim
Oficial, I1 Série, n.° 18, de 3 de Maio de 1995.

Artigo 62.°

(Entrada em vigor)

1. O presente diploma entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
1996.

2. Nao obstante o disposto no n.°4 do artigo 28.°, € permitido a
todos os operadores de comércio externo inscritos na DSE efec-
tuar operagdes de transito directo de mercadorias dos Anexos A
e B, até 90 dias ap6s a entrada em vigor do presente diploma.

Aprovado em 12 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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ANEXO A

II

III

pafs ou MERCADO

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

CODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Estados
Unidos da
América,

Uniédo
Europeia,

Canada,
Noruega
e

Turquia

Pastas («ouates»), gazes,
ataduras e artigos analogos(por
exemplo: pensos, esparadrapos,
sinapismos), impregnados ou
recobertos de substancias
farmacéuticas ou acondicionados
para venda a retalho para usos
medicinais, cirdrgicos,
dentarios ou veterinarios.
{Outros) .

3005.9%0.00

Outras
‘peliculas,

chapas, folhas
tiras e laminas, de

{guando tecidos,
tecidos de malha ou falsos
tecidos revestidos, recobertos
ou estratificados com
plastico).

plasticos

ex 3921

(ex 3921.12.00,

ex 3921.13.00

e ex 3921.90.00)

Fios de seda (excepto fios de | 5004.00.00
desperdicios de seda) nao
acondicionados ©para venda a

retalho.

Fios de desperdicios de seda, | 5005.00.00
n3o acondicionados para venda a

retalho.

Fios de seda ou de desperdicios | 5006

de seda acondicionados para

venda a retalho; pélo de

Messina (crina de Florenga).

Tecidos de seda ou de | 5007
desperdicios de seda. .

13, pélos finos ou_ grosseiros, | ex 5105
cardados ou penteados (incluida | (5105.10.00
a «lid penteada a granel»). a 5105.30.00)
Fios de la cardada, ndo | 5106
acondicionada para venda a

retalho.

Fios de la penteada, nao | 5107
acondicionados para venda a

retalho.

Fios de pélos finos, cardados | 5108

ou penteados, ndo

acondicionados venda a

retalho.

para
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I

II

III

pAlis oU MERCADO

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

cODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Fios de 1l& ou pélos finos,
acondicionados para venda a
retalho.

Fios de pélos grosseiros ou de
crina (incluidos os fios de
crina revestidos por
enrolamento), mesmo
acondicionados para venda a
retalho.

Tecidos de 13 cardada ou de
pélos finos cardados.

Tecidos de 1& penteada ou de
pélos finos penteados.

Tecidos de pélos grosseiros ou
de crina.

5109

5110.00.00

5111

5112

5113.00.00

Linhas para costurar de
algoddo, mesmo acondicionadas
para venda a retalho.

Fios de algoddo (excepto linhas
para costurar), contendo pelo
menos 85%, em peso, de algodio,
nio acondicionados para venda a
retalho.

Fios de algoddo (excepto linhas
para costurar), contendo menos
de 85%, em peso, de algoddo,
ndo acondicionados para venda a
retalho.

Fios de algoddo (excepto linhas
para costurar), acondicionados
para venda a retalho.

Tecidos de algoddo, contendo
pelo menos 85%, em peso, de
algoddc, com peso nao superiot
a 200 g/m2.

Tecidos de algoddo, contendo
pelo menos 85%, em peso, de
algodio, com peso superior a
200 g/m2.

Tecidos de algodao, contendo
menos de 85%, em peso, de
algodédo, combinados, principal
ou unicamente, com fibras
sintéticas ou artificiais, com
peso ndo superior a 200 g/m2.

5204

5205

5206

5207

5208

5209

5210
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II

III

PAIS OU MERCADO

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

CODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Tecidos de algoddo, contendo | 5211
menos de 85%, em peso, de
algoddo, combinados, principal
ou unicamente, com fibras
sintéticas ou artificiais, com
peso superior a 200 g/m2.
Outros tecidos de algodéo. 5212
Fios de linho. 5306
Fios de Jjuta ou de outras | 5307
fibras téxteis liberianas da
posigdo 53.03.
Fios de outras fibras téxteis | ex 5308
vegetais. (5308.20
e 5308.90)
Tecidos de linho. 5309
Tecidos de Jjuta ou de outras | 5310
fibras téxteis 1liberianas da
posigdo 53.03.
5311

outras fibras
tecidos de

Tecidos de
téxteis vegetais,
fios de papel.

Filamentos sintéticos ou | Capitulo 54
artificiais.
Fibras sintéticas ou | Capitulo 55

artificiais, descontinuas.

Pastas («ouates»}, feltros e
falsos tecidos; fios especiais;
cordéis, cordas e cabos;

artigos de cordeocaria.

Capitulo 56

Tapetes e outros revestimentos

Capitulo 57

para pavimentos, de matérias

téxteis.

Tecidos especiais; tecidos | Capitulo 58
tufados:; rendas; tapecarias;

passamanarias; bordados.

Tecidos impregnados,
revestidos, recobertos ou
estratificados; artigos para
usos técnicos de matérias

téxteis.

Capitulo 59
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PAIS OU MERCADO

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

cHDIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Tecidos de malha.

Capituleo 60

Vestuario e seus acessdrios, de
malha.

Capitulo 61

Vestudrio e seus acessoérios,
excepto de malha.

Capitulo 62

Cobertores e mantas.

Roupas de cama, de mesa, de
toucador ou de cozinha.

Cortinados, cortinas e estores;
sanefas e reposteiros.

Outros artefactos para
guarnigao de interiores,
excepto da posigdo 94.04.

Sacos de gquaisquer dimensdes,
para embalagem.

Encerados e estores de
exterior; tendas; velas para
embarcacdes, para pranchas ou
carros & vela; artigos para
campismo.

Outros artefactos
confeccionados, incluidoes os
moldes para vestudrio.

Sortidos constituidos de cortes
de tecidos e fios, mesmo com
acessérios, para confecgido de
tapetes, tapecgarias, toalhas de
mesa ou guardanapos, bordados,
ou de artefactos téxteis
semelhantes, em embalagens para
venda a retalho.

Artefactos de matérias téxteis,
calcado, chapéus e artefactos
de usc semelhante, usados.

6301

6302

6303

6304

6305

6306

6307

6308

6309

Outro calgado (com parte
superior de matérias téxteis).

Partes de calgado (incluidas as
partes superiores, mesmo
fixadas a solas gque ndo sejam
as solas exteriores); palmilhas

ex 6405.20

ex 6406
(ex 6406.10
e ex 6406.99)
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pais ou MERCADO DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS CODIGO DE REFERENCIA
, SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA

O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA EARMONIZADO
(NCEM/SE, 2* Rev.)

amoviveis; reforg¢os interiores

e artefactos semelhantes
amoviveis; reforcos interiores
e artefactos semelhantes

amoviveis; polainas, perneiras
e - artefactos semelhantes, e
suas partes (quando
constituidos em 50% ou mais de
matérias téxteis).

Esbogos ndo enformados nem na | 6501.00.00
copa nem na aba, discos e
cilindros, mesmo cortados no
sentido da altura, de feltro
para chapéus.

Esbogos de chapéus, entrangados | ex 6502.00.00
ou obtidos por reunido de tiras
de qualquer matéria, sem copa
nem  aba enformados e sem
guarnicdes (quando constituidos
ou combinados com matérias
téxteis).

Chapéus e outros artefactos de | 6503.00.00
uso semelhante, de feltro,
obtidos a partir dos esbogos ou
discos da posicido 65.01, mesmo
guarnecidos.

Chapéus e outros artefactos de | ex 6504.00.00
uso semelhante, entrangados ou
obtidos por reunido de tiras,
de qualquer matéria, mesmo
guarnecidos (quando constituidos
ou combinados com matérias
téxteis).

Chapéus e outros artefactos de | ex 6505
uso semelhante, de malha ou| (6505.90)
confeccionados com rendas,
feltro ou outros produtos
téxteis, em peca (mas ndo em
tiras), mesmo guarnecidos.

Guarda-chuvas, sombrinhas - e | 6601
guarda-soéis (incluindo as
bengalas-guarda-chuvas e os
guarda-séis de jardim e
semelhantes) .

Fibras de vidro (incluida a 134 | ex 7019

de vidro) e suas obras (por | {ex 7019.11 a
exemplo: fios, tecidos). 7019.19.19,ex 7015.40
e ex 7019.51 a

ex 7019.59)

Cintos de seguranga. 8708.21.00
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PAIS OU MERCADO

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

cODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Para-quedas (incluidos os para- | 8804.00.00
—-quedas dirigiveis e os

pérapentes)e para-quedas gira-

térios; suas partes e

acessodrios.

Pulseiras de reldégio e suas|ex 9113
partes; (quando constituidas ou | (ex 9113.90)
combinadas com matérias

téxteis). :

Edreddes, almofadas, pufes, | ex 9404
travesseiros e artigos { (ex 9404.90)
semelhantes (quando de matérias

téxteis). ’

Bonecos representando | ex 9502
exclusivamente a figura humana; { (9502.91.00)

(vestuario e seus acessédrios,
calgado e chapéus).

Fitas impressoras para magquinha
de escrever e fitas impressoras
semelhantes, tintadas ou
preparadas de outra forma para
imprimir, montadas ou ndo em
carretéis ou cartuchos (gquando

fitas tecidas, de fibras
sintéticas ou artificiais,
excepto fitas de largura

inferior a 30 mm e montadas
permanentemente em cartuchos).

ex 9612.10.00

Estados
Unidos
América

da

Malas e maletas, incluidas as
de toucador e as maletas e
pastas para documentos e de

estudante, os estojos para
éculos, binéculos, méguinas
fotograficas e de filmar,

instrumentos musicais, armas, e
artefactos semelhantes; sacos
de viagem, bolsas de toucador,
mochilas, bolsas, sacos para
compras (sacolas), carteiras
para dinheiro, carteiras para
passes, cigarreiras,
tabagqueiras, estojos para
ferramentas, bolsas e sacos
para artigos de desporto,
estojos para frascos ou jdias,
caixas para pd-de-arroz,
estojos para ourivesaria, e
artefactos semelhantes, de
couro natural ou reconstituido,
de folhas de plastico, de
matérias téxtelis, de fibra
vulcanizada ou de cartdo, ou
recobertos, no todo ou na maior
parte, dessas mesmas matérias
ou de ©papel (gquando tenham
superficie exterior
predominantemente de matérias
téxteis).

4202

(ex 4202.12.,
ex 4202.22,
ex 4202.32

e ex 4202.92)

Nota:

«Ex» significa parte.
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ANEXO B

II

III

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

CODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Animais vivos.

Capitulo I

Carnes de animais da espécie bovina,
frescas ou refrigeradas.

Carnes de animais da espécie bovina,
congeladas.

Carnes de animais da espécie suina,
frescas, refrigeradas ou congeladas.

Carnes de animais das espécies ovina
ou caprina, frescas, refrigeradas ou
congeladas.

Carnes de animais das espécies
cavalar, asinina e muar, frescas,
refrigeradas ou congeladas.

Miudezas comestiveis de animais das
espécies bovina, suina, ovina,
caprina, <cavalar asinina e nmuar,
frescas, refrigeradas ou congeladas.

Carnes e miudezas, comestiveis,
frescas, refrigeradas ou congeladas,
das aves da posigdo 01.0S5.

Outras carnes e miudezas,
comestiveis, frescas, refrigeradas
ou congeladas.

Toucinho sem partes magras, gorduras
de porco e de aves, ndo fundidas nem
extraidas de outro modo, frescos,
refrigerados e congelados.

Carnes e miudezas comestiveis,
salgadas ou em salmoura, secas ou
defumadas.

Peixes vivos.

Peixes frescos ou refrigerados,
excepto os filetes de peixes e outra
carne de peixes da posigao 03.04.

0201

0202

0203

0204

0205

0206

0207

0208

ex 0209.00.00

ex 0210
(0210.11,
0210.12,0210.19
e 0210.20)

ex 0301
(0301.91
a 0301.99)

0302
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GRUPO

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

cODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Peixes congelados, excepto os
filetes de peixes e outra carne de
peixes da posicgdo 03.04

Filetes de peixes e outra carne de
peixes {mesmo picada), frescos,
refrigerados ou congelados.

Arengues (Clupea harengus, Clupea
pallasii).

Bacalhaus {Gadus morhua, Gadus ogac,
Gadus macrocephalus).

Crustdceos, mesmo sem casca, Vvives,
frescos, refrigerados, congelados,
secos, salgados ou em salmoura;
crustéceos com casca, cozidos em
4gua ou vapor, mesmo refrigerados,
congelados, secos, salgados ou em
salmoura.

Moluscos, com ou sem ccncha, vivos,
frescos, refrigerados, congelados;
invertebrados aquaticos, excepto
crustéceos e moluscos, vivos,
frescos, refrigerados e congelados.

0303

0304

0305.42.00

0305.51.00

ex 0306
(0306.11
0306.14,
0306.21
0306.29)

ool

ex 0307
(0307.10

a 0307.41,
0307.49.10,
0307.49.20,
0307.51.00,
0307.59.10,
0307.60.10,
0307.60.20

e 0307.91
0307.99.10
0307.89.50)

Leite e nata, ndo concentrados nem
adicionados de acglcar ou de outros
edulcorantes.

leitelho, leite e nata coalhados,
iogurte, kefir e outros leites e
natas fermentados ou acidificados,
mesmo concentrados ou adicionados de
acticar ou de outros edulcorantes, ou
aromatizados ou adicionados de
frutos ou de cacau.

Manteiga e outras matérias gordas
provenientes do leite; pastas de
barrar (espalhar) de produtos
provenientes do leite.

Queijos e requeijdo.

Ovos de aves, com casca, frescos,
conservados ou cozidos.

0403

0405

ex 0406
(0406.10.00
0406.30.00
0406.90.00)

oo

0407
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II

IIT

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

cODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Enchidos e produtos semelhantes, de | 1601
carne, miudezas ou sangue;
preparagdes alimenticias & base de

tais produtos.

Presuntos da perna e respectivos |1602.41.00
pedacos.

Presuntos da pa e respectivos | 1602.42.00
pedacgos.

Sorvetes, mesmo contendo cacau. 2105.00.00
Colecgdes de animais. ex 9508.00.00
Leite especial destinado a ] 0402.21.20
lactentes.

Cloreto de hidrogénio (dcido | 2806
cloridrico); acido clorossulfurico.

Acido sulfuarico:; dcido sulfurico | 2807.00.00
fumante.

Oxidos de boro; acidos béricos. 2810.00.00
Hipoclorito de cadlcio comercial e | 2828.10.00
outros hipocloritos de calcio.

Cianetos e oxicianetos de sdédio. 2837.11.00
Tetraborato dissdédico anidro. 2840.11.00
Permaneanatos de potéssio. 2841.61.00
Nitrato de prata. 2843.21.00
Perdxido de hidrogénio (dgua | 2847.00.00
oxigenada), mesmo solidificado com

ureia.

Tolueno. 2902.30.00
1,2,3,4,5,6 - Hexaclorocicloexano. 2903.51.00
Hexaclorobenzeno e DDT (1,1,1- ] 2903.62.00

tricloro-2,2-bis(p—-clorofenil)
etano).
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GRUPO

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

cODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Xilenbis e seus sais.

Eteres aciclicos e seus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados ou
nitrosados. (Qutros).

Metanal (formaldeido).
Acetona.
Butanona (metiletilcetona).

Canfora.
Fenilacetona (fenilpropano-2-ona)

Cetonas aromaticas nao contendo
outras fung¢des oxigenadas. (Outras).

Anidrido acético.

Acido benzdico, seus sais e seus
ésteres.

Acido fenilacético e seus sais.
Acido antranilico e seus sais.
Aminodcidos e seus ésteres, excepto
de fung¢des oxigenadas diferentes;
sais destes produtos. {(Outros).
Isosafrole.

Safrole.

Piperidina e seus sais.

Compostos, com  uma estrutura de
ciclos quinoleina ou isoquinocleina
(hidrogenades ou ndo) sem outras

condensagdes.

Efedrina e seus sais.

Pseudoefedrina e seus sais.

Ergometrina e seus sais.
Ergotamina e seus sais.

Acido lisérgico e seus sais.

2907.14.00

2905.19.00

2912.11.00

2914.11.00

2914.12.00

2914.21.00
2914.31.00

2914.359.00

2915.24.00

2916.31.00

2916.34.00
2922.43.00

2922.49.00

2932.91.00

2932.94.00

2933.32.00

2933.40.00

2939.41.00

2339.42.00

2939.51.00
2939.62.00

2939.63.00

Produtos farmacéuticos

Capitulo 30
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IX

III

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

CODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA EARMONIZADO

(NCEM/SH, 2* Rev.)

Adubos ou fertilizantes minerais ou
quimicos, azotados.

Adubos ou fertilizantes minerais ou
quimicos, contendo dois ou trés dos
seguintes elementos fertilizantes:
azoto, fésforo e potadssio; outros
adubos ou fertilizantes; produtos do
presente Capitulc apresentadas em
tabletes ou formas semelhantes, ou
ainda em embalagens com pesc bruto
ndo superior a 10 kg.

Extractos tanantes de origem
vegetal; taninos e seus sais;
éteres, ésteres e outros derivados.

Produtos tanantes organicos
sintéticos; produtos tanantes
inorgénicos; preparagdes tanantes,
mesmo contendo produtos tanantes
naturais; preparagdes enzimaticas
para a pré-curtimenta.

Matérias corantes de origem vegetal
ou animal (incluidos os extractes
tintoriais, mas excluidos os negros

de origem animal), mesmo de
constituigéao quimica definida;
preparagdes indicadas na Nota 3 do
presente Capitulo, a base de

matérias corantes de origem vegetal
ou animal.

Matérias corantes orgédnicas
sintéticas, mesmo de constituigéo
quimica definida; preparagdes
indicadas na Nota 3 do presente
Capitulo, a base de matérias
corantes organicas sintéticas:;

produtos orgdnicos sintéticos dos
tipos wutilizados como agentes de
avivamento fluorescentes ou como
luminéforos, mesmo de constituigédo
quimica definida.

3102

3105

3201

3202

3203

3204

Oleos essenciais (desterpenizados ou

nao), incluidos os chamados
""concretos" ou "absolutos";
resindides; oleorresinas de

extraccdo; solugdes concentradas de
éleos essenciais em gorduras, em
bleos fixos, em ceras ou em matérias
andlogas, obtidas por tratamento de
flores através de substancias gordas
ou por maceragao; subprodutos
terpénicos residuais da
desterpenizacgdo dos dleos
essenciais; aguas destiladas
aromaticas e solugdes aquosas de
6leos essenciais.

3301
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DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

céDIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2°* Rev.)

Prepara¢des capilares (quando para
fins terapéuticos}.

Insecticidas, rodenticidas,
fungicidas, herbicidas, inibidores
de germinagdc e reguladores de
crescimento para plantas,
desinfectantes e produtos
semelhantes, apresentados em formas
ou embalagens para venda a retalho
ou como preparagdes ou ainda sob a
forma de artigos, tais como fitas,
mechas e velas sulfuradas e papel
mata-moscas.

Reagentes de diagndstico ou de
laboratério, em qualquer suporte e
reagentes de diagnédstico ou de
laboratério preparados, mesmo
apresentados num suporte, excepto os
das posicdes 30.02 ou 30.06.

3305

3808

3822

Preservativos.

Tetinas, mamadeiras e artigos
similares para bebés.

Luvas para cirurgia.

4014.10.00

4014.90.10

4015.11.00

Aguas gaseificadas.

Aguas, incluidas as &guas minerais e
as aguas gaseificadas, adicionadas
de acgicar.-ou de outros edulcorantes
ou aromatizadas, e outras bebidas
ndo alcodlicas, excepto sumos de
fruta ou de produtos horticolas, da
posicdo 20.09.

Cervejas de malte.

Vinhos de uvas frescas, incluidos os
vinhos enriquecidoes com &lcool;
mostos de wuvas, excluidos os da
posicdo 20.09.

Vermutes e outros vinhos de uvas
frescas preparados com plantas ou
substédncias aromaticas.

Outras bebidas fermentadas (sidra,
perada e hidromel, por exemplo);
mistura de bebidas fermentadas e
mistura de bebidas fermentadas com
bebidas nao alcodlicas nao
especificadas nem compreendidas
noutras posigdes.

2201.10.20

2202

2203

2204

2205

2206
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II

III

DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

CODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Alcool etilico ndoc desnaturado, com
um teor alcodlico em volume igual ou
superior a 80% vol.; alcool etilico
e aguardentes, desnaturados, com
qualquer teor alcoélico.

Alcool etilico ndo desnaturado, com
um teor alcodlico em volume inferior
a 80% vol.; aguardentes, licores e
outras bebidas espirituosas.

2207

2208

Tabaco e seus sucedéneos
manufacturados.

Capitulo 24

Cimentos hidrdulicos (incluidos os

cimentos nio pulverizados,
denominados «clinkers»), mesmo
corados.

2523

Oleos de petrdleo ou de minerais
betuminosos, excepto &leos brutos;
preparagdes ndo especificadas nem
compreendidas em outras posigdes,
contendo, em peso, 70% ou mais de
bleos de petrdleo ou de minerais
betuminosos, os guais devem
constituir o seu elemento de base.

Gas de petrdleo e outros
hidrocarbonetos gasosocs.

2710

2711

Vestuario e seus acessdrios, de
malha (acabado, semiacabado e
inacabado) .

Capitulo 61

Vestuario e seus acessdrios, excepto
de malha (acabado, semiacabado e
inacabado) .

Tractores (excepto os da posigdoc
87.09).

Veiculos automéveis para o
transporte de dez pesscas ou mais,
incluindo o condutor.

Autombéveis de passageiros e outros
veiculos automdéveis principalmente
concebidos para o transporte de

pessoas (excepto os da posigéao
87.02), incluidos os veiculos de uso
misto ("station wagons™") e os

automéveis de corrida.

Capitulo 62

ex 8701
(8701.20.00,
8701.30.00

e 8701.90.00)

8702

8703
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DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

CcODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SE, 2* Rev.)

Veiculos automdveis para transporte
de mercadorias.

Veiculos automéveis para usos
especiais (por exemplo: auto-
socorros, camides—~guindastes,

veiculos de combate a incéndio,
camides-betoneiras, veiculos para
varrer, veiculos para espalhar,
veiculos-oficinas, veiculos
radiolégicos), excepto os concebidos
principalmente para transporte de
pessoas ou de mercadorias.

Chassis com motor, para os veiculos
automdédveis das ©posigdes 87.01, a
87.05.

Veiculos e carros blindados de
combate, armados ou ndo, e suas
partes.

Motocicletas {(incluidos os
ciclomotores) e outros ciclos
equipados com motor auxiliar, mesmo
com carro lateral; carros laterais.

Reboques e semi-reboques para
quaisquer veiculos; outros veiculos
ndo autopropulsores; suas partes.

8704

8705

8706

8710

8711

8716

Aparelhos eléctricos para telefonia
ou telegrafia, por fios, incluidos
os aparelhos telefénicos por fio,
combinados com auscultadores sem fio
e os aparelhos de telecomunicagdes
por corrente portadora ou de
telecomunicacdo digital;
videofones. (salvo os que se destinem
ao uso de pessoca singular e estejam
incluidos na bagagem acompanhada).

Aparelhos emissores (transmissores)
para radiotelefonia, radio-
telegrafia, radiodifusio ou
televisao, mesmo incorporando um
aparelho de recepgac ou um aparelho
de gravagdo ou de reprodugdo de som
(salvo os isentos de 1licencga de
estagdo ou homologacdo nos termos da
legislacéao de radiocomunicacéo
aplicavel).

Aparelhos de radiodetecgdo e de
radiossondagem (radar), aparelhos de
radionavegagéao e aparelhos de
radiotelecomando.

8517

ex 8525
(8525.10
e 8525.20)

8526
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GRUPO DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS

CODIGO DE REFERENCIA
SEGUNDO A NOMENCLATURA PARA
O COMERCIO EXTERNO DE
MACAU/SISTEMA HARMONIZADO
(NCEM/SH, 2* Rev.)

Aparelhos receptores para
radiotelefonia, radiotelegrafia ou
radiodifusdo, mesmo combinados, num
mesmo gabinete ou invdélucro, com um
aparelho de gravacéo ou de
reprodugcdo de som, ou com um
reldgio. (salvo os aparelhos
receptores de radiodifusdo sonora).

Aparelhos receptores de televisdo,
mesmo incorporando um aparelho
receptor de radiodifusdo ou um
aparelho de gravacéao ou de
reproducdo de som ou de imagens;
monitores e projectores, de video.
(salvoe os aparelhos receptores de
radicdifusdo televisiva, monitores e
projectores de video).

D Partes reconheciveis como exclusiva
ou parcialmente destinadas aos
aparelhos das posigdes 85.25 a
85.28. (salvo as partes destinadas
aos aparelhos receptores de
radiodifusdo sonora ou televisiva,
aos monitores ou projectores de

8527

8528

8529

video).
E Pdlvoras e explosivos; artigos de | Capitulo 36
pirotecnia; fésforos; ligas

piroféricas; matérias inflamiveis.

Armas e munigdes, suas partes e
acessérios.

Capitulo 93

Nota: «Ex» significa parte.
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Decreto-Lei n.° 67/95/M

de 18 de Dezembro

O uso de determinados aparelhos, nomeadamente 0s telefones
portéteis e 0s emissores/receptores, nos recintos das corridas de
animais pode promover a criagdo de circuitos paralelos de apos-
tas mituas ou integrar-se na execugao de actos que visem condi-
cionar os respectivos resultados e porem em causa Os pressupos-
tos em que se fundam as apostas mutuas.

Os diplomas vigentes que se reportam aos recintos das corri-
das de animais nio disciplinam a utilizagdo daquele tipo de apa-
relhos, pelo que importa estabelecer um regime quanto ao seu
uso, com previsio das sangdes aplicaveis nos casos de transgres-
séo.

Preenchendo a referida lacuna, o presente diploma define o
regime do uso dos aparelhos emissores/receptores nos recintos
de corridas de animais e caracteriza como praticas ilicitas o uso
nio autorizado de equipamentos que possibilitem as apostas ili-
citas, fomentem a instituido de sistemas paralelos de apostas
mituas, prejudiquem o comportamento normal dos animais ou
possam ser utilizados como instrumentos para a pratica de quais-
quer outras actividades ilegais.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;
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